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Orietta Lubiana, Rijeka

‘\;G agoljica u

@veéanost obiljezavanja 50. obljetnice stalne kul-
turno-povijesne izlozbe Glagoljica u Sveudilignoj
knjiZnici u Rijeci odrZana je 5. prosinca 2018. godine u
sklopu obiljeZavanja 45. obljetnice Sveudilista u Rijeci
i 385. obljetnice visokog obrazovanja u Rijeci.

Sama je izlozba svojevrsni kulturni spomenik, ali i pod-
sjetnik na ishodiste hrvatskog jezi¢nog, nacionalnog i
kulturnog identiteta. Otvorena je 30. prosinca 1968. go-
dine u tada3njoj Nauénoj biblioteci.

Orietta Lubiana

Proslavom ovog znacajnog jubileja Sveulilisna knjiznica
zeljela se prisjetiti autora izloZbe: prvenstveno akade-
mika Branka Fufia, a zatim Vande Ekl, tada3nje ra-
vnateljice knjiZnice i Igora Emilija te znacaja otvorenja
izlozbe u povijesnom kontekstu - povodom 25. godi3-
njice prikljucenja Istre, Rijeke i kvarnerskih otoka ma-
tici domovini, kojom prigodom je izlozba i bila otvo-
rena.

Izlozba Glagoljica jedina je takva izloZba u Hrvatskoj.
Prati kronoloski tijek razvoja pisma glagoljice i na-
stanka glagoljskih spomenika (kameni, rukopisni, ti-
skani spomenici i freske), koji sviedoce o njegovom po-
vijesnom kontinuitetu na podruéju Istre i sjevernoga

56

50. obljetnica izlozbe

Sveucilisnoj

knjiznici u Rijeci

Jadrana na kojemu je pismenost prisutna gotovo tisuéu
godina - od ¢irilometodske misionarske akcije u 1X.
stoljecu, do posljednjega svjedolanstva o upotrebi gla-
goljskog pisma u XIX. stoljeéu.

Pored kopija, koje je izradio Branko Fugi¢ sa svojim
bratom Dragom, na izloZbi se nalazi i nekoliko origi-
nalnih glagoljskih rukopisa: tri misala iz XV. stoljeca
(oba Vrbnicka i Ljubljanski) i rijecki fragmenti glagolj-
skog brevijara iz XIV. i XV. stolje¢a (ukupno oko 130
izlozaka.

Program svecanosti obuhvatio je izlaganja o autorima
izlozbe Glagoljica: prof. dr. sc. Marine Vicelja-Matijasi¢
o Branku Fuci¢u, mr, sc. Daine Glavo¢i¢ o Vandi EkI,
mr. sc. Ervina Dubrovica o Igoru Emiliju i mr. sc. Oriette
Lubiana o Branku Fuci¢u i izloZbi Glagoljica u Sveuéili-
$noj knjiznici u Rijeci.

Petar Trinajsti¢

lavna ravnateljica Nacionalne i sveudilisne

knjiznice u Zagrebu, dr. sc. Tatijana Petri¢,
predstavila je tematski portal projekta Hrvatska glago-
ljica: digitalizacija grade i uspostava digitalne zbirke nazvan
glagoljica.hr, koji je Nacionalna i sveudili¥na knjinica
pokrenula u suradnji s hrvatskim znanstvenicima i ba-
Stinskim ustanovama, kako bi potaknula digitalizaciju
glagoljskih knjiga i rukopisa iz hrvatskih i inozemnih
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Dvorana izlozbe Glagoljica

ustanova te ih dala na uvid istraZivacima, studentima,
ucenicima i 3iroj javnosti. Sveucilidna knjiznica Rijeka
partner je na ovom projektu.

U sklopu svelanosti otvorena je i izloZba fotografija
nazvana Akademik iz kontejnera - Ki je Branko Fucic? 1zlo-
zene su dvadeset i dvije crno-bijele fotografije na platnu
velikog formata sa Sezdesetak motiva iz Zivota Branka
Fudica, dosad nepoznate javnosti. Autor izlozbe, majstor
fotografije i filma Petar Trinajsti¢, dugogodisnji je pri-
jatelj i suradnik akademika Branka Fucica. Prikazan je
i video-isjetak iz Zivota akademika Fucica, koji je autor
Petar Trinajsti¢ snimio tijekom njihova zajednickoga
rada.

biljeZavanje ove znacajne obljetnice pratio je i po-
H seban prilog Novog lista - Glagoljica, urednika Brune
Lonéari¢a, objavljen na dan sveCanosti, 5. prosinca 2018,
godine.

Idejna zacetnica i voditeljica projekta ObiljeZavanje 50.
obljetnice izlozbe Glagoljica u SveuiliSnoj knjiZnici u Rijeci
je mr. sc. Orietta Lubiana.

Obiljezavajudi zlatni jubilej izloZbe, prisjetili smo se ri-
jeci dr. Branka Fuciéa iz predgovora Vodita po izloZbi,
izdanog 1968. godine:

Glagoljica je izvorno slavensko pismo. Rodilo se na tlu gréke
knjige. Preselilo se zatim iskljucivo na tlo latinske knjige da
bi ocuvavsi svoju vlastitost postalo jedinstven fenomen u kul-
turno-historijskom evropskom prostoru. Na krajnjem zapadu
svoje zemljopisne rasirenosti, na istarsko-kvarnerskom po-
drucju, doZivjelo je ono svoj najbujniji i najtrajniji procvat.
(0d ¢irilo-metodske misionarske akcije u IX. stoljecu do po-
sljednjih svjedocanstava o upotrebi glagoljskog pisma u XIX.
stoljecu, protegao se Zivot ove pismenosti kroz cijelo jedno ti-
sucljece. Glagoljica je u nas prozimala Zivot liturgije, prava,
drustvenih ustanova, lijepe knjiZevnosti, znanosti i Zivot sva-
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kidasnji.) Omogucila je kulturu naseg cakavskog knjiZzevnog
Jjezika, izraz nasih kulturnih sadrzZaja i ofuvanje nase samo-
svijesti. Postala je i ostala kroz duga stoljeca nacionalnim pi-
smom Hrvata.

Ova izlozba usmjerena je prvenstveno na prikaz glagoljice
naseg kraja. Ona pruza sliku njena razvoja u povijesnom vre-
menu, u zemljopisnom prostoru i [judskom ambijentu.

— amisao o izlozbi glagoljice rodila se u Akade-
mijinom institutu u Rijeci u ranim pedesetim
godinama prosloga stoljeéa, kada je trebalo znanstve-
nim i terenskim istraZivanjima argumentirati da netom
prikljuceni anektirani dijelovi Hrvatske - Istra, Rijeka,
Zadar i otoci - pripadaju matici zemlji. Postojanje gla-
goljice u ovim krajevima najjaci je dokaz tome, jer -
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Tatijana Petric, ravnateljica NSK

kako je navedeno u Memorandumu oblasne narodne
skupstine za Istru koji je predan Medusaveznickoj ko-
misiji za razgraniCenje izmedu Jugoslavije i Italije -
glagoljica je postojala tamo gdje su i Hrvati.

Zasluga dr. Branka Fudi¢a za te je podatke nesumnjiva,
a isti su bili predstavljeni 1946. godine na izlozbi Svje-
docanstva o slavenstvu Istre. IzloZbu je priredio prigo-
dom posjeta Medusaveznicke komisije Oblasni narod-
nooslobodilacki odbor za Istru, a bila je postavljena u
zgradi Biskupskog sjemenista u Pazinu. IzloZbu i po-
pratni katalog uredio je msgr. BoZo Milanovi¢, istaknuti
istarski svecenik, a Branko Fuéi¢ sudjelovao je u po-
stavljanju izlozbe i pisanju kataloga, koji je tiskan 194s6.
godine u Rijeci.

U danima zavrsetka Drugega svjetskog rata Branko Fu-
Ci¢, vec profesor povijesti umjetnosti s diplomom Filo-
zofskoga fakulteta, nasao se na Zivotnom raskrizju. Za-
jedno s bradom Mladenom i Dragem odluéuje
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Izlozba fotografija Akademik iz kontejnera - Ki je Branko Fuci¢

privremeno napustiti Zagreb i otputovati u Istru. Razlog
takve odluke prije svega je bio domoljubni: Istra se na-
kon dvadeset i pet godina pod talijanskom okupacijom
vraca matici Hrvatskoj. U tom su ozra&ju mnogi mladi
ljudi odlu¢ili doseliti u Istru i pomoéi u njenom pri-
klju¢enju matici zemlji i nacionalnom budenju.

Kada su 1945. oslobodeni istarski krajevi, Branko Fugi¢
i njegova braca javili su se, poput stotina intelektualaca,
za rad u Istri.

[l‘h ana 17. lipnja 1945., u razru$enoj Rijeci, pre-
nocio je u hotelu Adria, danas zgradi u Splitskoj

ulici 2. Tu je upoznao odvjetnika dr. Hrvoja Mezuli¢a,
¢ija je cijela obitelj jo§ 1914. godine pobjegla iz Pule
pred fasizmom i sklonila se u Zagreb. Sada se dr. Me-
zuli¢ vracao u Istru kao Sef Komisije za istraZivanje rat-
nih zlo¢ina u Jugoslaviji.

Branko Fuci¢ doznao je jos te no¢i da predstoje dani
medunarodne borbe za sjedinjenje Istre matici zemlji
Hrvatskoj, da je Istra tijekom tih proteklih dvadeset i
pet godina pod Italijom bila odnarodena, kad su uni-
Stavana sva kulturna dobra; veé od 1918. godine zatva-
rane su hrvatske Citaonice i Skole, a od 1923. godine
zabranjen je hrvatski jezik u $kolama te uporaba sta-
roslavenskog jezika u crkvama.

Glagoljicu, to nacionalno hrvatsko pismo, krunski dokaz
slavenstva na ovim prostorima, nije se smjelo ni spo-
minjati.

Dr. Hrvoje Mezuli¢ rekao je: Mi to moramo dokazati me-
dunarodnoj zajednici kako bi nam Istra konaéno i pravno
pripala te dodao da namjerava napisati i knjigu o fasistickim
zlo¢inima.
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Najvjerojatnije se te olujne ljetne nodi u Rijeci rodila i
klica buduce izloZbe o glagoljici, koja je otvorena u
Sveucilisnoj knjiZnici, tada Nau¢noj biblioteci, 30. pro-
sinca 1968. godine.

Susret s dr. Mezuli¢em promijenio je Zivotni put Branka
Fuciéa koji mu je, uz ostalo, rekao:

(...) podi sa mnom u Istru i Labin (...) tamo ¢ée§ nam trebati,
nemamo nijednog povjesnicara umjetnosti. Dosao si kao na-
rucen... Istra je puna povijesnih spomenika, to ti je terra in-
cognita. (...) Zapamti, za tebe mladoga povjesnicara to je
rudnik, ne istarskoga crnoga ugljena, nego rudnik povijesti.
Podi sa mnom,

Nakon dolaska u Labin, Branko Fuéi¢ odmah je morao
krenuti u istraZivanje glagoljskih spomenika i staro-
slavenskih dokumenata po crkvama, Zupama i kuéama
kako bi se u tome kulturnome blagu pronasli tragovi
hrvatskoga identiteta, potpuno zatomljena u protekla
gotovo tri desetljeca. Sve Sto bude naSao, predogit ¢e
se medunarodnim misijama kao krunski dokaz prigo-
dom razgovora o kona¢nom prisjedinjenju Istre domo-
vini,

Treba3 istraziti, inventarizirati i zadtititi te spomenike,
refeno mu je.

Marina Vicelja Matijasi¢

I.I.I kademik Branko Fu¢i¢ u potpunosti je izvrsio taj
davno dani mu domoljubni i stru¢ni zadatak, taj
misionarski put u gnijezdo hrvatske glagoljice, bavedi
se njime Citav svoj radni vijek. Tijekom 1945. i podetkom
1946. pronasao je brojne glagoljske natpise, freske i
grafite pisane glagoljicom, kojima se moglo dokazati
daje Istra slavenska zemlja.

Rezultate svojih dugogodinjih istraZivanja objavio je

u mnogim znanstvenim ¢lancima i publikacijama, ob-
jedinivsiih u svom najznacajnijem djelu - Glagoljski na-
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tpisi (Zagreb, JAZU, Razred za filologiju i Razred za li-
kovne umjetnosti, 1982.). Od tisu¢u glagoljskih natpisa
i grafita polovicu je otkrio sam, a obradio je glagoljske
natpise od 11. do kraja 18. stoljeca.

Grafiti, isticao je Fucié, otkrivaju malu povijest malih ljudi,
iz ljudske svakidasnjice. To su mala zrcala u kojima su se
spontano izraZavali Zivot i vrijeme. Oni pruZaju obilje poda-
taka o jeziku, pismu, gospodarskim i zdravstvenim prilikama.
Glagoljski grafiti pokazuju odjeke velikih povijesnih kretanja
u malim sredinama. (...)

Prostor izloZbe Glagoljica s Bas¢anskom plocom

Akademkinja Anica Nazor prigodom smrti Branka Fu-
¢ica napisala je: Branko Fudic otkrivac je i istrazivao istarske
freske, glagoljske natpise i grafite. Zvali su ga “sakristanom”
istarskih crkava, $to je on doZivljavao kao kompliment i priz-
nanje. Nema crkve u Istri, Hrvatskom primorju ili na kvar-
nerskim otocima u kojoj nije bio. Isticao je da su crkvice po
grobljima, po sumarcima, po osamama godinama bili njegovi
kabineti, njegovi instituti, njegova blazena radna mjesta bez
posjeta, bez sastanaka, bez telefona. U tim je crkvicama ot-
krivao srednjovjekovne freske i na njima glagoljske grafite.
(...) Za prvorazredne povijesne izvore Branke Fudic je vred-
novao glagoljske grafite, male, sitne, sekundarne natpise na-
knadno uparane penajvise na freskama i zidovima crkava.

Staro kamenje s glagoljskim natpisima za Fucica nikad nije
bilo ni mrtvo ni hladne. Oronuli crkveni zidovi nisu bili nijemi,
On je iz njih oZivio ¢itav jedan potonuli svijet u koji se sam
godinama uzivljavao.

@avje taj entuzijazam i golemo znanje akademik
Fuci¢ utkao i u rad na postavljanju izlozbi o gla-
goljici.

Prvu znacajnu izlozbu na temu glagoljice, pod nazivom
Tisucu godina glagoljice, postavio je 1955. godine u atriju
Guvernerove palade u Rijeci zajedno s dr. Danilom Kle-
nom i arhitektom Igorom Emilijem. Godine 1958. bio
je postavio i Glagoljsku izlozbu u Jadranskom institutu
u Rijeci, dok je stalnu kulturno-povijesnu izloZbu Gla-
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goljica Branko Fuci¢ postavio 1968. godine u suradnji s
tada$njom ravnateljicom Nauéne biblioteke dr. Vandom
Ekl, arhitektom Igorom Emilijem, akademskim slikarom
Eugenom Kokotom i fotografom Ninom Vrani¢em u
zgradi dana3nje Sveucilisne knjiznice.

rl.] kademik Fucié¢ izradio je koncepciju izlozbe, raz-
radio teme, obradio i oblikovao izloZbene jedi-
nice, izabrao eksponate, izradio s bratom Dragom ko-
pije-odljeve kamenih plo¢a s glagoljskim natpisima,
dizajn panoa, autor je viSe fotografija, napisao je tekst
za Vodi¢ koji je preveden na engleski i njemacki jezik,
a izlozba je prosirena 1986. godine.

Nakon otvorenja izloZbe Glagoljica u tadasnjoj Naucnoj
biblioteci Branko Fuéi¢ izmedu ostaloga je rekao:

Ono §to je pred vasim ocima sada na izlozbi prihvadeni i fi-
ksirani dokument i §to za prvi dojam oka, $tovise pridonosi i
dekorativnoj vrijednosti ovog prostora kao enterijera (...) -
za mene su stvari velikog i neponovljivog uzbudenja. One
spadaju medu moje najljepse trenutke u Zivotu,

(...) Prijatelji mi prigovaraju da postupam neracionalno, da
gubim vrijeme na ono Sto, u stvari, ne bi bio moj posao. Na
primjer, na odlijevanje kamenih spomenika. Ali, kako mogu
prepustiti drugome ono za Sto sam emotivno vezan i k tomu
prepustiti jedan posao koji me od ranog djetinjstva prati kao
hobi i koji mi je u sturim danima institutskih neimastina slu-
Zio kao nuzna dokumentacija za studij i koji se sada (govorim
pomalo i sujetno) pojavljuje na ovoj izlozbi kao njen kreativni
prinos.

(...) Otvorenje: moj izvanredni dozivljaj bili su studenti, bila
Jje mladost ovog grada koja je zdusno glagoljala, bile su di-
menzije njihovih glasova u prostoru kada je mrtvo slovo s
pozutjelih pergamena i uvelih papira dobilo Zivu ljudsku
boju, toplinu krvi, prisnost ljudsku i zavi¢ajnu, miris rodnog
moga kraja i dijalekta materinjeg. Necu nista da vam govorim
o fanfari sopila koje ne slusam uhom nego disem punim plu-
dima, jer na kraju krajeva na otvorenju nisam bio nista drugo
nego pravi stari glagoljaski Bodul.

Poruka je izloZbe da je glagoljica, kao izvorno slavensko
pismo, snazno prisutna u krajevima Istre i Rijeke i na
kvarnerskim otocima i dokaz stoljetne pripadnosti tih
krajeva Hrvatskoj. Pripojenje je bilo samo povratak
zemlji kojoj je glagoljica domacde pismo ovih krajeva.

U godinama koje dolaze, ova bi izloZba svakako zavri-

jedila revitalizaciju, pa i nadopunu, novi medijski pri-
stup, a mozda i dizajn. ¥
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